NITECORE®

KEEP INNOVATING

NLI33 Vg feadome

= Triple Light Sources
= LISB-C Rechargeable
= B0° Adjustable Bracket

Charging Function  Battery Installation

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective product can be
exchanged for a replacement through a local distributor/dealer within 15 days of purchase. After
that, all defective / malfunctioning NITECORE® products can be repaired free of charge within
24 months from the date of purchase. Beyond 24 months, a limited warranty applies, covering
the cost of labor and maintenance, but not the cost of accessories or replacement parts.

The warranty will be nullified if
1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by unauthorized parties.
2. the product(s) is/are damaged due to improper use.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a local
NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com

x All images, texts and statements specified herein this user manual are for reference purposes
only. Should any discrepancy occur between this manual and information specified on
www.nitecore.com, Sysmax Innovations Co., Ltd. reserves the rights to interpret and amend
the content of this document at any time without prior notice.

Features

Dual Power Hybrid Working Headlamp

Utilizes a primary CREE XP-G3 S3 LED with a max output of 460 lumens

Equipped with auxiliary high CRI white LEDs (CRI=90, Color Temperature: 4500K) and auxiliary
red LEDs

The primary white light utilizes a total reflective optic lens for a uniform and soft beam
Built-in 590mAh Li-ion battery and compatible with 3 x AAA batteries

Dual power source can provide a total max runtime of 340 hours

Intelligent Li-ion battery charging circuit with a USB-C port

Highly efficient constant current circuit provides a stable output

Advanced Power Cut-Off (APC) technology for an ultralow standby power consumption
The built-in power indicator beside the primary light indicates the remaining battery power
80° adjustable tilt angle

Physical protection design against accidental activation

Body constructed from durable PC materials

Specially designed lightweight and breathable headband included

Waterproof and dustproof rating in accordance with IP66

Impact resistant to 1 meter

Specifications

Dimensions: 61.3mmx48.5mmx45.6mm (2.41"x1.91"x1.8") (Bracket Included)
Weight: 79.5g (2.80z) (Bracket and Headband Included, AAA Batteries Not Included)
599 (2.080z) (Bracket Included, Headband and AAA Batteries Not Included)

Accessories

USB-C Charging Cable, Headband, Spare O-ring

Battery Options

The NU35 is available with dual power: the built-in Li-ion battery (590mAh) and additional 3 x AAA

batteries.

* When AAA batteries are inserted, it will give priority to using AAA batteries each time it is turned on.

« If the AAA batteries have inadequate power when using the product, the current light source will
flash twice within 5 seconds, and then it will switch to using the built-in Li-ion battery.

Type Nominal Voltage Compatibility

Ni-MH Batteries AAA 1.2v Y (Compatible)

Alkaline Batteries AAA 1.5V Y (Compatible)
Rechargeable Li-ion Batteries 10440 3.7V N (Incompatible)

Technical Data

Using the Built-in Li-ion Battery:
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Note: The stated data is measured in accordance with the international flashlight testing standards ANSI/PLATO
FL 1-2019, using the built-in rechargeable Li-ion battery (590mAh) under laboratory conditions. The data may
varp in real world use due to different battery usage or environmental conditions.

* The runtime of TURBO is tested without the temperature regulation.

Using 3 x AAA
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Note: The stated data is measured in accordance with the international flashlight testing standards ANSI/PLATO
FL 1-2019, using 3 x AAA Alkaline batteries under laboratory conditions. The data may vary in real world use
due to different battery usage or environmental conditions.

* The runtime of TURBO is tested without the temperature regulation.

(English) NU35 User Manual

Charging Function

Connecting the Power Source: As illustrated, after uncapping the charging port cover, use the

USB cable to connect an external power supply (e.g. a USB adapter or other USB charging devices)

to the charging port to begin the charging process.

Charging Indication: During the charging process, the power indicator beside the primary light

will be steadily glowing red. When the battery is fully charged, it will automatically cease the

charging process and the power indicator will turn green.

Note:

1. The charging function is only available to charging the built-in Li-ion battery. When AAA batteries
are inserted, it will not affect the charging process.

2. The charging time is approx. 1 hour 20 minutes without turning on the product. (Charged via the
5V/1A power)

3. Please use a 5V/2A USB power if you need to turn on the product in the charging status.

Battery Installation
Insert the batteries as illustrated and click to close the battery holder.
Note: Ensure the 3 x AAA batteries are inserted according to the polarity labels.

Operating Instructions
The NU35 has dual switches as illustrated.

Primary White Light
On/Off

On: When the primary light is off, short press the Power Button to access the LOW Level of the
primary light.

Off: When no action is taken in 3 seconds after the primary light is turned on, short press the
Power Button to turn it off.

R Button

Power Button

Brightness Levels
Within 3 seconds after the primary light is turned on, short press the Power Button repeatedly to
cycle through the following brightness levels: LOW — MID — HIGH — OFF.

TURBO Activation

When the primary light is on, long press the Power Button for over 1 second to access TURBO.
Note: The NU35 will regulate its output to avoid overheating when accessing TURBO for 30
seconds.

Auxiliary White Light

On/oOff

On: When the light is off, long press the Power Button for 1 second to turn on the auxiliary white
light.

Off: When the auxiliary white light is on, short press the Power Button to turn it off.

Auxiliary Red Light

On/Off

On: When the red light is off, short press the R Button to access the LOW Level of the auxiliary red
light.

Off: When no action is taken in 3 seconds after the red light is turned on, short press the R Button
to turn it off.

When the red light is on, long pressing the R Button can also turn it off.

Mode Switching
Within 3 seconds after accessing the RED LOW Level, short press the R Button repeatedly to cycle
through the following modes: RED LOW — RED HIGH — RED WARNING FLASHING — OFF.

Special Modes (SOS / BEACON)

When the light is off, keep holding the Power Button to access the SOS Mode after accessing the
auxiliary white light. Short press the Power Button again within 3 seconds to switch to the BEACON
Mode. Then short press the Power Button again to turn it off.

When no action is taken in 3 seconds in either special mode, short pressing the Power Button can
also turn it off.

Power Indicator

When the light is off, long press the R Button and the power indicator beside the primary light will
flash to indicate the remaining power of the built-in Li-ion battery:

* Flashing three times indicates that the power is above 50%.

« Flashing twice indicates that the power is below 50%.

* Flashing once indicates that the power is below 10%.

Note: Please recharge the product or use the other power option if the built-in battery power is
low.

Warnings

1. CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the light! May be dangerous for your

eyes.

Please charge the battery before the first use.

. Please recharge the product every 3 months and remove the AAA batteries to prevent battery
leakage when left unused for a prolonged time.

. DO NOT disassemble, modify or reconstruct the product, otherwise the warranty will be nullified,
and the product might be damaged.
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(Deutsch) NU35 Benutzerhandbuch

Ladefunktion

AnschlieBen an eine externe Stromversorgung: Offnen Sie die Abdeckung des Ladeanschlusses
und verbinden Sie diesen mit dem mitgelieferten USB-Kabel mit einer externen Stromversorgung und

dem Ladeanschluss - wie in der Abbildung dargestellt. Der Ladevorgang startet automatisch.

Anzeige des Ladevorgangs: Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Anzeige neben der
Hauptleuchte stetig rot. Wenn der Akku vollsténdig aufgeladen ist, wird der Ladevorgang

automatisch beendet und die Anzeige leuchtet griin.

Hinweis:

1. Die Ladefunktion ist nur zum Laden des eingebauten Lithium-Ionen-Akkus verfiigbar. Wenn AAA-
Batterien eingelegt werden, hat dies keinen Einfluss auf den Ladevorgang.

. Die Ladezeit betragt ca. 1 Stunde 20 Minuten ohne Einschalten des Geréts. (Aufladen tiber die
5V/1A Stromversorgung)

. Bitte verwenden Sie eine 5V/2A-USB-Stromversorgung, wenn Sie das Produkt im Ladestatus
einschalten miissen.

[FEN)

Installation der Batterien

Legen Sie die Batterien ein - wie abgebildet - und schlieBen Sie das Batteriefach bis ein "Klick" zu horen ist.
Hinwe Achten Sie darauf, dass die 3 x AAA-Batterien korrekt und entsprechend den
Polaritétskennzeichen eingelegt werden.

Bedienungsanleitung R Button
Die NU35 hat zwei Schalter — wie abgebildet.
o . . Power Button
Priméres weiBes Licht
Ein/Aus

An: Wenn die Hauptleuchte aus ist, driicken Sie kurz auf die Ein/Aus-Taste, um auf den LOW-Mode
der Hauptleuchte zuzugreifen.

Aus: Wenn innerhalb von 3 Sekunden nach dem Einschalten der Hauptleuchte keine weiteren
Eingaben erfolgen, driicken Sie kurz auf die Ein/Aus-Taste, um die Hauptleuchte auszuschalten.

Helligkeitsstufen

Driicken Sie innerhalb von 3 Sekunden nach dem Einschalten der Primérbeleuchtung wiederholt
kurz auf die Ein-/Aus-Taste, um nacheinander und fortlaufend die Helligkeitsstufen ,LOW" — ,MID"
- ,HIGH" — ,OFF" zu durchlaufen.

TURBO-Aktivierung
Wenn die Primarleuchte leuchtet, driicken Sie die Ein-/Aus-Taste langer als 1 Sekunde, um auf
TURBO zuzugreifen.

i Die NU35 reguliert ihre Leistung wenn 30 Sekunden lang auf TURBO zugegriffen wird,
um eine Uberhitzung zu vermeiden.

WeiBes Zusatzlicht

Ein/Aus

An: Wenn das Licht aus ist, driicken Sie 1 Sekunde lang die Ein/Aus-Taste, um das weiBe Zusatzlicht einzuschalten.
Aus: Wenn das weiBe Zusatzlicht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz auf die Ein/Aus-Taste, um es auszuschalten.

Rotes Zusatzlicht

Ein/Aus

An: Wenn das rote Licht aus ist, driicken Sie kurz auf die R-Taste, um auf den LOW-Mode des roten
Zusatzlichts zuzugreifen.

Aus: Wenn innerhalb von 3 Sekunden nach dem Einschalten des roten Lichts keine weiteren
Eingaben erfolgen, driicken Sie kurz auf die R-Taste, um es auszuschalten. Wenn das rote Licht
eingeschaltet ist, kann es durch langes Driicken der R-Taste ebenfalls ausgeschaltet werden.

Mode-Umschaltung

Driicken Sie innerhalb von 3 Sekunden nach dem Zugriff auf den ROT LOW-Mode wiederholt kurz
die R-Taste, um nacheinander und fortlaufend durch die folgenden Modi zu schalten: ,ROT LOW" —
»ROT HIGH" — ,ROTES WARNBLINKEN" — ,AUS".

Spezielle Modi (SOS / BEACON)

Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt, um nach dem Zugriff auf

das weiBe Zusatzlicht auf den SOS-Mode zuzugreifen. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste innerhalb von 3
Sekunden erneut kurz, um in den BEACON-Mode zu wechseln. Driicken Sie dann erneut kurz auf die
Ein/Aus-Taste, um ihn auszuschalten. Wenn in einem der beiden Spezialmodi innerhalb von 3 Sekunden
keine Aktion erfolgt, kann durch kurzes Driicken der Ein/Aus-Taste auch dieser ausgeschaltet werden.

Leistungsanz
Wenn das Licht aus ist, driicken Sie die R-Taste lange, und die Leistungsanzeige neben dem
Primérlicht blinkt, um die verbleibende Leistung des eingebauten Li-Ionen-Akkus anzuzeigen:

a. 3-maliges Blinken fiir mehr als 50%.

b. 2-maliges Blinken fiir weniger als 50%.

c. 1-maliges Blinken fiir weniger als 10%.

HINWEIS: Laden Sie die NU35, wenn das Licht gedimmt erscheint oder die Lampe nicht mehr reagiert.

WARNUNG

1. VORSICHT! Mégliche geféhrliche Strahlung! Nicht direkt in das Licht schauen! Dies kann
gefahrlich fur Ihre Augen sein.

2. Bitte laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch auf.

3. Bitte laden Sie das Produkt alle 3 Monate auf und entfernen Sie die AAA-Batterien, um ein Auslaufen
der Batterien zu verhindern, wenn die NU35 iiber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird.

4. Zerlegen, modifizieren oder rekonstruieren Sie das Produkt NICHT, da sonst das Produkt
beschédigt werden kénnte und die Garantie erlischt.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeridten
Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich verpflichtet sind, diese Gerate
einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Die Entsorgung
tber die Restmiilltonne oder die gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die Produkte Batterien
oder Akkus, die nicht fest verbaut sind, missen diese vor der Entsorgung entnommen und
getrennt als Batterie entsorgt werden.

(Francais) NU35 Mode d’emploi
Charg_e

de la source d' comme illustré, aprés avoir soulevé le couvercle

du port de charge, utilisez le cable USB pour connecter une alimentation externe (par exemple,

un adaptateur USB ou d'autres dispositifs de charge USB) au port de charge pour commencer le

processus de charge.

Indication de charge: pendant le processus de charge, I'indicateur de charge a c6té de la lumiére

principale s'allumera constamment en rouge. Lorsque la batterie est complétement chargée, elle

interrompt automatiquement le processus de charge et le voyant d'alimentation devient vert.

Remarque:

1. La fonction de charge n'est disponible que pour charger la batterie Li-ion intégrée. Lorsque des
piles AAA sont insérées, cela n'affectera pas le processus de charge.

2. Le temps de charge est d'env. 1 heure 20 minutes sans mettre le produit sous tension. (Chargé
via l'alimentation 5V / 1A)

3. Veuillez utiliser une alimentation USB 5V / 2A si vous devez allumer le produit pendant la charge.

Installation des piles

Insérer les piles comme illustré et refermer le
support de piles jusquau clic.

Note: Assurez vous de respecter la polarité des
piles.

R Button

Power Button

Eclairage lumiére blanche
Lorsque la lampe est éteinte, appuyez sur l'interrupteur pour allumer avec la lumiére blanche.
Dans les 3 secondes, si aucune action n'est faite, la lampe s'éteint automatiquement.

Niveaux de luminosité
Dans les 3 secondes, appuyez sur l'interrupteur pour naviguer entre les niveaux Low-Mid-High-Off.

Accés au mode Turbo

Lorsque la lampe est allumée, pressez l'interrupteur pendant 1 seconde pour accéder au mode
turbo mode

Note: Le mode Turbo de la NU35 diminue aprés 30 secondes pour éviter toute surchauffe.

LEDs blanches latérales
Lorsque la lampe est éteinte, appuyez sur l'interrupteur pendant 1 seconde pour activer les leds
blanches. Pour quitter, appuyez sur l'interrupteur.

Eclairage Lumiére rouge
Lorsque la lampe est éteinte, appuyez sur le bouton R pour accéder au niveau Low de la lumiére
rouge. Presser aprés 3 secondes le bouton R ou maintenir le bouton R enfoncé pour éteindre.

Niveaux de luminosité
Dans les 3 secondes presser rapidement le bouton R pour naviguer entre les modes éclairage
Rouge low, rouge High, Flash Rouge, Off.

Modes spéciaux (SOS/Balise)

Lorsque la lampe est éteinte, maintenir Iinterrupteur enfoncé pendant 3 secondes pour accéder au
mode SOS aprés la lumiére blanche. Pressez de nouveau l'interrupteur rapidement pour entrer en
mode balise. Pour sortir des modes spéciaux, se mettre en mode balise, maintenir I'interrupteur
d'alimentation pendant plus de 3 secondes. Si aucune action n’est faite pendant les 3 premiére
seconds du mode special, appuyer rapidement sur I'interrupteur pour éteindre.

Alimentation

Lorsque la lampe est éteinte, appuyez sur le bouton R pendant 1 seconde pour activer I'indicateur
de charge.. Lindicateur clignote pour indiquer le niveau de charge de la batterie:

3 fois signifie que la batterie est a plus de 50% ,

2 fois signifie que la batterie est sous les 50% ,

1 fois signifie que la batterie est & moins de 10%.

Note: Rechargez le produit lorsque la sortie semble faible ou instable

Avertissements

. NE PAS diriger le faisceau directement dans les yeux.

. Recharger le produit avant la premiére utilization.

. Recharger le produit tous les 3 mois méme si le produit reste inutilisé et retirer les piles AAA pour
éviter toute fuite de liquid.

. NE PAS démonter, modifier ou reconstruire le produit sous peine de I'endommager et d‘annuler la
garantie.
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(Pycckuii) NU35 MHCTpYKUMMU

PexxumM 3apsaaku
NU35 ocHalleH UHTeNeKTyasnbHol cucTeMoit 3apsiaku. Mpocka 3apsianTb akkyMynsiTop nepea
nepBLIM ero MCMoNb30BaHNeM.
oAl K y y [nsi Toro, 4ToBkI Ha4aTk MPOLIECC 3apAAKK,
NOAHNUMIUTE KPbILLKY NopTa Mukpo-USB, obecneuvs Takum 06pasom, AOCTyN K NOPTY 3apsaky,
1 MOAKIIOYMTE MOPT K UCTOYHMKY MUTaHKs C noMolubio USB-kaGensi. Mocne nonHoii 3apsiaku
NPOAOKUTENBHOCTL PaBOThI B PeXXHMe OXMAAHUA COCTABNAET okono 1 roaa.
WHavkaTop 3apsaku: Mpy NoAKIoYeHNM YCTPOICTBA K MCTOYHMKY MUTaHS 3aropuTcs
BCTPOEHHbIV KPACHBIN MHAVKATOP NUTaHMs KPACHOrO LiBeTa, YkasblBas Ha To, YTO OCYLecTBAseTCs
3apsaka. Mo 3aBeplIeHn 3aps/IKN 3aropuTCs NaMna MHAMKATOPa 3eNeHOro LBeTa.
Mpumeyanune:
1. ®YHKUMS 3aPSAAKM AOCTYMHA TOMBKO ANS 3apsAKN BCTPOEHHOTO NINTHIA-MOHHOTO aKKyMyNisTopa.
Koraa 6aTapeiiku Tna AAA BCTaB/eHbI, 3TO He NOBMSIET Ha MPOLIECC 3apsaKY.
2. Bpemsi 3apsku cOCTaBnsieT okono 1 yac 20 MUHYT 6e3 BKoHeHns hoHaps B pexuMe 3apsakn
(3apshkaetcs yepes nuTaHue 5V/1A)
3. MoxanyiicTa, ucnonb3yite USB-nuTanmne 5V/2A, €Ccnv BaM Hy)KHO BK/IIOUNTL YCTPOICTBO B
pexume 3apsaKn.

YcraHoBka 6aTtapei

BcTaBbTe 6aTapelikui, Kak NnokasaHo Ha PUCYHKE, U HaXMUTe KHOMKY, 4TOBbl 3aKpbiTh AepXKaTesb
6atapeiiku.

MpuMeyanme: y6eantecs, uto 3 6aTapeliku Tvna AAA BCTaBNeHbl B COOTBETCTBUM C METKaM1
NONAPHOCTY.

“HCprKI.IMﬂ no akcnayataumum
NU35 umeeT ABoiiHbIe NepektoyaTent kak
MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

R Button

Power Button

OcseweHne 6enbiM cBETOM

anI BbIK/TIOYEHHOM CBETE HAXMMUTE KHOMKY NUTaHuA, 4TOBbI BKIOYNTB OCBELLIeHe GenbiM CBETOM.

1. B Teyenve 3 CeKyHZ, noKa CBeT ropur, HaxwumMaiite KHOMKY NUTaHUs1 HECKONbKO pas, YTOBbI
NOCNeAoBaTENbHO NEPEXOATL OT OAHOTO YPOBHS! PKOCTU K ApyroMy: CBEPXHWU3KWIA-CPEAHWIA-
BbICOKUI-Pexciim oxupaHns.

2. B TOM cnyyae, ecn He Bbin OCYILECTBIEHBI HUKaKMUe AENCTBMS MO NPOLIECTBUM 3 CEKyH, Npu
HaXaTun KHONKW NUTaHWs CBET 6yﬂST OTK/THOYEH.

AocTyn K ypoBHI0 sipkoctu TYPBO

an BK/TOYEHHOM CBETE HaXmuTe U yﬂep)KMBal;lTe KHOMKY NUTaHUS B TeYeHne 1 CeKyHAbI, 4TOGbI
nepeiTH K ypoBHIO sipkocTi TYPBO (460 nloMeH).

MpumMeyaHmne: VIHTeHCMBHOCTL CBETOBOTO NoToka oHapsi NU35 npu Mcronb3osaHum ypoBHS
apkocTu TYPBO cHuxaeTcs yepe3 30 cekyHA Ans NpeaoTBpalleHns neperpesa.

BcnoMoraTtenbHbie CBETOAUOADbI 6enoro uBeTa

an BbIK/TIOYEHHOM CBETE HaXXMUTE U ynep»(msame KHOMKY NUTaHUS B TeYeHne 1 CeKyHAbl, 4TOBbI
aKTWBMPOBaTL 2 BCNOMOraTeNbHbIX CBETOAMOAA Benoro useta Ans obecnedeHns 3an1saroliero
CBETOBOr0 NnoToka. Haxmure KHOMKY NUTaHus ewe pas, YTOBbI OTKKOYUTB BCMIOMOraTesbHble
cBeToavoAb! 6enoro useta.

BcnoMoraTesnbHble CBETOANOAbI KPaCHOro LBeTa

TPy BIKTIOYEHHOM CBETE HaXMUTE KHOMKY R, UTOBbI BK/IIOUMTL BCMIOMOraTeNbHbIE CBETOANOALI
KPacHOro BeTa. MOBTOPHO HaXuMaliTe KHOMKY R B TeueHue 3 CeKyHfl, 4ToBbl NoCNeoBaTeNbHO
NepexoATb OT OAHOMO CBETOBOrO pexuMa K Apyromy: KPACHBIA CBET - MUTAOLLIVIA KPACHBIV
CBET - PexuM oxuaaHus. B ToM ciydae, eciv He 6binu oCyLecTBeHb! HUKakue AeicTBIs No
NPOLIECTBUM 3 CekyHA, MPW HAaXaTuN KHOMKM R BCrIOMOraTesbHbie CBETOANOAbI KPAacHOro LpeTa
ByayT OTKIIHOYEHDI.

CneumanbHblie pexxumbl (SOS / Masik)

[MpU BBIK/NIOYEHHOM CBETE HAXMUTE W YAEPXNBANTE KHOMKY NUTaHMs B TeUeHue 3 ceKyHz, YToBbI
BOINTM B pexuM SOS. MOBTOPHO HAXMUTE W yAEPXKMUBAITE KHOMKY MUTaHMS! B TEYEHUe 3 CeKyHz,
YTOBb! NepeiiTn B cneumanbHbIi pexim «MASIK».

[insi TOro, YTOBLI BLINTY M3 CMIELMANBHOMO PEXMMA, HXKMUTE KHOMKY nuTaHus, koraa NU35
DYHKUMOHMPYET B pexxume «MASIK», Unn HaXXMUTe KHOMKY NUTaHWs, ecu no npoLecTsun 3
CeKYHA He OCyLEeCTBNSATCA HUKakue ﬂSﬁCFBMﬂ.

NHankaTop nutaHus

Mpy BBIK/TIOYEHHOM CBETE HAXMUTE U YAEPXKMBAITE KHOMKY R B TeYeHue 1 ceKyHAbl, 4TOBbI
aKTVIBMPOBaTb BCTPOEHHBIN MHANKATOP MUTaHNS KpacHOro UgeTa. ViHAMKaTop nuTaHms Gyaet
MuraTb, NoKasbiBas OCTaBLUMIICS YPOBEHb 3apaja akKyMynsiTopos:

1. TpoekpaTHOe MUraHve ykasblBaeT Ha TO, YTO ypoBeHb 3apsaa Bbiwe 50%;

2. IByKpaTHOe MUraHue ykasblBaeT Ha TO, YTO YPOBEHb 3apsiaa Himke 50%;

3. OaHOKpaTHOE MUraHue ykasblBaeT Ha TO, YTO ypoBeHb 3apsaa Huke 10%.

MpuMeuaHme: YCTpoOiiCcTBO HEOGXOAMMO 3apsSAUTL B TOM Cly4ae, /N CBET CTAHOBUTCS TYCK/IbIM,
WM B TOM Cllyyae, eciiv oHapb nepecTaeT paboTaThb NPU HAXaTUN KHOMOK MO MPUYMHE HU3KOrO
YPOBHS 3apsija.

NMpenynpexaexns

. OcTopoxHO! OnacHoe u3nyyeHue Bo3mMoxHo! HE HanpaensiiTe nyy B HE3aLLMLEHHbIE 1a3a.

. nO)Kaﬂ‘/f/’ina, 3apsavTe akKyMynsaTop nepea nepsbiM UCMONb30BaHMEM,

. Moxanyiicta, 3apsikaiiTe yCTPOICTBO kaxble 3 Mecsilia 1 U3BnekaiiTe GaTapeliku Tuna AAA,
4TO6bI MPEAOTBPATUTL yTEUKy 6aTtapeu, KOraa oHa OCTAETCsl HEUCTONb3YEMON B TeYeHue
[NUTENBHOTO BPEMEHN.

. He pas6upaiite, He MOANGDULMPYITE 1 HE PEKOHCTPYMPYIiTe U3aenne, B MPOTMBHOM Clyyae
rapanTUs GyAeT aHHyNMpOBaHa U 3fenue MOXeET GbiTb MoBpexaeHo.
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(Italiano) NU35 MANUALE UTENTE

Funzione di Ricarica
Connessione ad una fonte di alimentazione : Come illustrato, connettete il cavo USB ad una fonte
esterna di alimentazione (un caricabatteria USB da muro, un PC o qualsiasi altra forma di alimentazione
dotata di presa USB) e connettete il cavo Micro-USB alla torcia per cominciare il processo di carica.
Indicatore di ricarica: Mentre il dispositivo & in carica, I'indicatore rosso posto sotto I pulsanti si
accendera per informare |'utente; a carica completata I'indicatore diventera di colore verde.
Precauzioni:
1. La funzione di ricarica & disponibile unicamente per ricaricare la batteria Li-ion integrata. Se le
batterie AAA sono inserite, non vengono interessate dal processo di carica.
2.1l processo di carica impiega approssimativamente 1 ora e 20 minuti senza accendere nel mentre
la torcia (utilizzando un adattatore USB 5V/1A)
3. Nel caso necessitiate di accendere o mantenere accesa la torcia durante il processo di carica,
di utilizzare un USB 5V/2A USB.

Inserimento delle Batterie
Inserire le batterie come illustrato nell'immagine qui a lato e chiudete il coperchio fino ad udire un click.
Nota: Assicuratevi che 3 batterie AAA vengano inserite rispettando le polarita, come indicato.

Istruzioni per L'uso
La NU35 funziona tramite due differenti pulsanti,
come illustrato.

R Button

Power Button

Luce Bianca Primaria
Accensione e Spegnimento
Accensione: A luce primaria spenta, premete rapidamente il pulsante Power per accedere al livello
Low della luce primaria.

Spegnimento: A luce accesa e dopo 3 secondi senza aver premuto pulsanti, premete rapidamente il
pulsante Power per spegnere la luce primaria.

Livelli di Luminosita

Entro i primi 3 secondi successivi allaccensione della luce primaria, premere rapidamente e
ripetutamente il pulsante Power per passare in rassegna in modo ciclico I livelli di luminosita: LOW
— MID — HIGH — SPEGNIMENTO.

Accesso al TURBO

Con la luce primaria accesa, premere a lungo, oltre 1 secondo, il pulsante Power per accedere alla
modalita TURBO.

Nota: La NU35, se in modalita TURBO per oltre 30 secondi, regolera la potenza di output per
evitare surriscaldamenti.

Luce Bianca Ausiliaria

Accensione e Spegnimento

Accensione: A torcia spenta, premere a lungo il pulsante Power, per oltre 1 secondo, per accendere
la luce bianca ausiliaria.

Spegnimento: A luce bianca ausiliaria accesa, premere rapidamente il pulsante Power per spegnerla.

Luce Rossa Ausiliaria

Accensione e Spegnimento

Accensione: A luce rossa spenta, premere brevemente il pulsante R per accedere al livello di
luminosita LOW della luce ausiliaria rossa.

Spegnimento: A luce rossa accesa e dopo 3 secondi senza aver premuto pulsanti, premere
rapidamente il pulsante R per spegnerla. Anche premere a lungo il pulsante R, a luce accesa, porta
allo spegnimento.

Livelli di Luminosita

Entro I primi 3 secondi successivi all’accensione della luce rossa a livello LOW, premere rapidamente
e ripetutamente il pulsante Power per passare in rassegna in modo ciclico i livelli di luminosita :
RED LOW - RED HIGH — RED WARNING FLASHING — SPEGNIMENTO.

Modalita speciali (SOS / Beacon)

A torcia spenta, mantenere premuto a lungo pil pulsante Power per accedere alla modalita SOS,
dopo aver avuto accesso alla modalita a luce bianca ausiliaria. Premere rapidamente il pulsante
Power entro 3 secondi per passare alla modalita Beacon. Premere ancora rapidamente il pulsante
Power per effettuare lo spegnimento.

Nel caso non vengano premuti pulsanti entro tre secondi dall'ingresso delle modalita speciali,
premere rapidamente il pulsante Power porta allo spegnimento.

Indicatore di Carica

A torcia spenta, premere a lungo il pulsante R e I'indicatore di carica lampeggera per indicare lo
stato di carica residua della batteria Li-ion ricaricabile integrata:

 Tre lampeggi indicano che la carica della batteria & superiore al 50%.

« Due lampeggi indicano che la carica della batteria & inferiore al 50%.

« Un lampeggio indica che la carica della batteria & inferiore al 10%.

Nota: Consigliamo di procedere alla ricarica della torcia mostra una carica bassa, oppure passate
ad una differente opzione di alimentazione.

Precauzioni

. ATTENZIONE! Possibili danni da radiazione! Non guardate direttamente la torcia accesa, potrebbe

risultare pericoloso per I vostri occhi.

Ricaricate completamente le batterie integrate prima di procedere all'uso della torcia per la prima volta.

Anche se non utilizzata, vi consigliamo di effettuare una ricarica manutentiva delle batterie ogni 3

mesi e di rimuovere le eventuali batterie AAA inserite per evitare perdite di fluidi durante i periodi

di non utilizzo.

. NON smontare, modificare o riassemblare il prodotto. Facendolo danneggereste il prodotto e ne
invalidereste la garanzia.
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(YkpaiHcbka) NU35 IHCTpyKUis KOpucTyBaya

tbyrmuiu 3apsaaku

LL{o6 po3rioyaTi npouec 3apsaKM, Sk NokasaHo Ha

MamoHKy, nicns BiAMMKAHHS KPULUKKM NOPTY 3apsiAHOTO NPUCTPOIO MiAKNioviTh kabens USB

30BHILUHLOTO /Kepena (Hanpuknap, USB-ap: pa abo iHWMX 3apsiaHUX NpucTpois USB)

[0 NOpTY 3apsAKy.

Inpukauin sapagku: Mig Yac 3apsaKKM iHAMKATOP XMBNEHHS 6ins 0CHOBHOrO CBiTNOAIOAA

6yae NoCTiliHO CBITUTMCS YePBOHUM. KONM akyMynsTop NOBHICTIO 3apsiANTLCS, BiH aBTOMAaTUYHO

NPUNVHUTL NMPOLIEC 3aPSAAKM | IHANKATOP XMBIIEHHS CTaHe 3eMeHNM.

MpumiTka:

1. DyHKUIst 3apsAKY AOCTYMHa NMiwe Ans B6YA0BaHOrO NiTilt-ioHHOro akyMynsiTopa. SIKWO BCTaBneHi
6aTapeiiku AAA, Lie He BNINHE Ha NPOLeC 3apsaKM.

2. Yac 3apsaku — npubnusHo 1 roavHa 20 XBUNMH 6e3 BrloUeHHs BUPoGy. (3apsiakaeTbes
apanTepom 5B/1A)

3. Byab nlacka, BUKOPUCTOBYIATE ajanTep NOTYXHICTIO 5B/2A, sIKILO BaM MOTPIGHO YBIMKHYTH BUDI6
Yy cTaTyci 3apsaaku.

YcraHoBKa aKyMmynsaTopa
BcraBTe akyMynsTOpH, sik M0Ka3aHO Ha MaioHKY, | HATUCHITb Ha KDULLIKY, W06 3aKPUTM akyMynsiTopu.
MpumiTka. MepekoHaiiTecs, wo 3 6aTapeiikn AAA BCTaBneHi BiANOBIAHO A0 MITOK NOASPHOCTI.

IHCTpyKLUiA 3 ekcnnyaTauii
NU35 Mae ABa nepemukaui, ik NOKa3aHo Ha MantoHKy.

R Button

- . Power Button
OcHoBHe 6ine cBiTno
BKJIIOYEHHS [ BUIJTIOYEHHSA
BruitoyeHHs: Konu 0CHOBHE CBITNI0 BUMKHEHO, HAaTUCHITb KHOMKY XUBMEHHS, W06 oTpuMaTi aocTyn
A0 HU3bKOIO piBHR OCHOBHOrO CBiTNa.

BuknoueHHs: SKWWO 3 cekyHAN BU HE HaTUCKaNM XOAHOT KHOMKM, HATUCHITb KHOMKY JKUBNEHHS,
W06 BUMKHYTU CBITNO.

PiBeHb sickpaBoCTi

MpoTsirom 3 ceyHA MCAs YBIMKHEHHS OCHOBHOIO CBIT/Ia HATUCKaITe KHOMKY XUBIIEHHS Kifbka
pasiB, Wo6 NepeMUKaTICS MiX HaCTYNHUMM piBHAMN sckpasocTi: HU3bKWIA — CEPEAHIN —
BUCOKII - BUMKHEHWIA.

AKTUBALISA TYPBEO PEXXMMY AACKPABOCTI

Konn 0CHOBHMIA CBITNIOAIOA YBIMKHEHO, HATUCHITL | YTPUMYITE KHOMKY JKUBMEHHS Ginblue HXX 1
cekyHay, Wwob oTpumaTu aoctyn fo TYPEO pexumMy.

Mpumitka: NU35 perynioaTume CBOIO MOTYXHICTb, WO6 YHUKHYTW NeperpiBy Mif Yac CBITiHHA
TYPBO npotsirom 30 cekyHA.

AOAATKOBE BIJIE CBIT/10 CRI

BruTtOueHHs / BUIJTIOYEHHSA

BiioueHHs: KO CBITNIO BUMKHEHO, HATUCHITb | yTPUMYIiTe KHOMKY XWBNEHHS NPoTAroM 1
cekyHay, Wo6 yBiMKHyTM oaaTkose Gine caiT/o.

BukstoueHHsi: Konm yBiMKkHeHe AoaaTkose 6ine CBITNIO, HAaTUCHITL KHOMKY XUBMEHHS, OB BUMKHYTH
vioro.

AOAATKOBE YEPBOHE CBITJ10

BkntoueHHs / BUKNOYEHHs

BK/TIoueHHs:: Konu YepBOHe CBITNO BUMKHEHO, HAaTUCHITb KHOMKY R, W06 akTueysaTh HU3bKUIA
piBeHb ACKPABOCTi 40AATKOBOrO YEPBOHOrO CBiT/a.

BuintoueHHs: SIKILO 3 CeKyHAM BU HE HaTUCKanN HKOAHOI KHOMKM, HAaTUCHITb KHOMKY R, Wwo6
BUMKHYTW YepBOHe CBITN0. Konw Le CBITNO BKNKOYeHe, TpuBane HaTUCKaHHS KHOMKKM R Takox Moxe
BUMKHYTW 10r0.

MepeMnKaHHs pexuMis

MpoTarom 3 cekyHa nicns akTusaLlii YepsoHoro csitna HU3bKOIO pisHs ﬂcxpasocrl HaTUcKaliTe
KHOrKY R Kinbka pasis, W06 NepeMmnKaTMCs MiXX HaCTynHUMK piBHAMA: YEPBOHWIA HU3bKUIA -
YEPBOHWIA BUCOKWIA — YEPBOHE BAIMMAHHS - BUMKHEHWIA.

CneuianbHi pexxumm (SOS/Mask)

Konu CBITNO BUMKHEHE, HATUCHITD | YTPUMYITE KHOMKY JKUBMEHHS Anst AOCTYNY A0 pexumy SOS.
HaTUCHITb KHOMKY KMBAEHHS 3HOBY NPOTSIOM 3 CeKyHA, o6 nepeiTu B pexxum MASK. MoTim
HATUCHITb KHOMKY JXUB/EHHS 3HOBY, 06 BUMKHYTH 10ro.

SIKWWO B CriewiianbHOMy PeXUMi NPOTAroM 3 cekyHA He Byae BXWTO XOAHOI Aii, HaTUCKaHHSI KHOMKN
JKVBJIEHHS TAKOX MOXE BUMKHYTU oro.

IHAMKaTOP XUBJIEHHS

Konu CBITNO BUMKHEHE, HAaTUCHITb | YTPUMYIATE KHOMKY R, IHANKATOP XWBNEHHS 6insi OCHOBHOMO
cBiTnogiofa 6nMMaTume, Wo6 BKasaT Ha 3aMLLKOBY MOTYXKHICTb BEYAOBAHOIO JiTili-iOHHOrO
akymynsTopa:

o Tpu MUrOTIHHSA, NOTYXHICTb BUILE 50%.

o [1Ba MUrOTIHHS, NOTYXHICTb HWKYe 50%.

* OaHe MUFOTIHHSI, MOTYXHICTb Hkye 10%.

TMpumiTka: SKuo NOTyXHICTb BGYA0BaHOrO akyMynsTopa Gyae Hu3bka, GyAb nacka, Nepesapsiaitb
#0ro abo BMKOPUCTOBYIATE iHLNIA BapiaHT KUBNEHHS.

YBara

1. OBEPEXXHO! Sickpase csiTno! He auBsiThes y ceiTno! Moxe 6yTi HebeneuHum ans odeit.

2. ByAb Nnacka, 3apAAiTb akyMynsTop 0 NepLIOro BUKOPUCTaHHSI.

3. Byab nacka, 3apsimxaiite BUpI6 KOXHI 3 Micsui Ta BuiiMaiiTe 6aTapeiiku AAA, wob 3ano6irtn
BUTOKY aKyMynsiTopa, SIKUIO NliXTap TPMBa/MIl 4ac He BUKOPUCTOBYETLCS.

. He po3bupalite, He MoAUdiKyiiTe Ta He PeKOHCTPYloiTe BUPIB, iHaKle rapaHTis 6yae
aHynboBaHa, a BUPI6 Moxe ByTU MOLIKOKEHO.
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